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REGLAMENTO (CE) N° 620/96 DE LA COMISION Q@ /JU/D’:)}
de 9 de abril de 1996
que modifica el Reglamento (CE) n° 785/95 por el que se establecen las
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 603/95 del Consejo por el

que se establece la organizacién comin de mercados en el sector de los forrajes
desecados

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 603/95 del Consejo, de 21
de febrero de 1995, por el que se establece la organizacién
comtn de mercados en el sector de los forrajes deseca-
dos ("), cuya dltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CE) n° 1347/95 (3), y, en particular, sus articulos 8,
9 vy 18,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 785/95 de la
Comisién (), modificado por el Reglamento (CE)
n° 1362/95 (*), establece las disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) n° 603/95; que, a la luz de la expe-
riencia adquirida, conviene modificar el Reglamento (CE)
n° 785/95 para gestionar mejor el régimen en cuestidn;

Considerando que conviene precisar los productos «anélo-
gos» mencionados en el articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 603/95 que pueden beneficiarse de la ayuda concedida
a los forrajes deshidratados;

Considerando que, para evitar la acumulacién de dife-
rentes regimenes de ayuda, conviene prever que sblo las
plantas forrajeras enteras que se hayan cosechado verdes
pueden beneficiarse de la ayuda a la transformacién en
forrajes desecados;

Considerando que procede precisar la nocién de mezcla
de forrajes desecados y de otros productos con el fin de
que la ayuda a la transformacion se conceda s6lo a los
productos que cumplan las condiciones establecidas en el
Reglamento (CE) n° 603/95;

Considerando que, para una sana gestion de la ayuda a la
deshidratacién y/o a la trituracién de forrajes, es conve-
niente limitar aquélla a los productos agricolas proce-
dentes de parcelas cuyo destino agricola pueda ser
comprobado por las autoridades competentes de los
Estados miembros;

Considerando que es necesario reglamentar la introduc-
cibn de productos que no sean forrajes destinados a la
deshidratacidén y/o trituracién en las empresas de transfor-
macién;

Considerando que la autorizaciéon de las empresas de
transformacion por parte de las autoridades competentes
debe concederse con arreglo a un procedimiento especial
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a fin de garantizar la igualdad de trato a todas las
empresas comunitarias;

Considerando que conviene establecer la periodicidad de
la presentacién de las solicitudes de ayuda a la transfor-
macién de forrajes y las indicaciones que las empresas
deben hacer constar en las solicitudes que entreguen a la
autoridad competente;

Considerando que es apropiado precisar que las sanciones
previstas en caso de presentacion tardia a las autoridades
de los contratos y las declaraciones de entrega de los
forrajes que se vayan a transformar sblo son aplicables a
los productos cuyos documentos hayan sido presentados
fuera de plazo;

Considerando que las empresas pequefias situadas en
regiones de dificil acceso deben poder beneficiarse de
excepciones con respecto a las inversiones particular-
mente onerosas;

Considerando que las empresas deben determinar con
mayor regularidad y comunicar a la autoridad competente
el contenido medio de humedad de los forrajes que deshi-
draten;

Considerando que es conveniente precisar mejor las
modalidades de la toma de muestras que vayan a some-
terse a analisis, en particular cuando las empresas se dedi-
quen a la fabricacién de mezclas;

Considerando que, para un control eficaz de las activi-
dades de las empresas de transformacidn, es oportuno fijar
un porcentaje minimo de produccién que la autoridad
competente debe someter a un control sistemitico;

Considerando que, a la luz de la experiencia adquirida,
conviene determinar mejor las cantidades minimas que
forman las partidas de productos acabados de las que debe
tomarse obligatoriamente una muestra;

Considerando que las empresas de tansformaciéon deben
registrar en su contabilidad material los productos que
utilicen en la fabricacién de mezclas y la influencia que
estos productos ejerzan en el indice de proteinas brutas
totales de los forrajes desecados que producen;

Considerando que las autoridades competentes de los
Estados miembros deben comunicar a la Comisién los
contenidos de humedad de los forrajes destinados a la
deshidratacién que les envien las empresas;

Considerando que el Comité de gestion de los forrajes
desecados no ha emitido dictamen alguno en el plazo
establecido por su presidente,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n”‘%ﬁ quedard modificado como
sigue: e
1) El articulo 2 quedard modificado como sigue:

a) la letra a) del punto 1 sera sustituida por el texto
siguiente:

«a) “forrajes deshidratados™ los productos a que se
refieren los guiones primero y tercero de la letra
a) del articulo 1 del citado Reglamento que se
hayan sometido a un secado artificial por calor;
los otros “productos forrajeros analogos” a que se
refiere el tercer guion de la letra a) del articulo 1
del mencionado Reglamento estarin consti-
tuidos por:

— las leguminosas herbaceas,
— las gramineas herbaceas,

— los cereales recolectados verdes, con la
planta entera y las semillas inmaduras,
contemplados en el punto I del Anexo I del
Reglamento (CEE) n° 1765/92 que hayan
sido cultivados en superficies que no se
hayan declarado en la solicitud de ayuda por
superficie a los efectos de la ayuda a los
cultivos herbaceos prevista en dicho Regla-
mento,

— el Chenopodium quinoa,

siempre que estas especies estén incluidas en los,

codigos NC 12149091 y 1214 90 99;;

b) en el punto 1 se afiadird el siguiente parrafo:

«Las plantas forrajeras cuyas semillas hayan sido
recolectadas no podran beneficiarse de la ayuda a la
transformacioén en forrajes desecados.;

c) se afiadird el punto 5 siguiente:

«5) “Mezcla™ los productos destinados a la alimenta-
cidén animal que contengan los forrajes mencio-
nados en el articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 603/95 que hayan sido secados y/o triturados
por la empresa de transformacién y otros
productos de naturaleza distinta o de la misma
naturaleza " pero que hayan sido secados y/o
triturados en otro lugar, denominados “afiadi-
dos”.

. No obstante, no se considerardin mezclas los
forrajes desecados que contengan afiadidos
dentro de un limite maximo del 3 %. del peso
total del producto acabado y siempre que el
contenido de nitrogeno total en relacién con la
materia seca del afiadido no supere el 2,4 %.».

2) El articulo 3 sera sustituido por el texto siguiente:

«Articulo 3

1. A efectos del presente Reglamento, se considerara
que pueden beneficiarse de la ayuda establecida en el

articulo 3 del Reglamento (CE) n° 603/95 los
productos contemplados en el punto 1 del articulo 2,
de calidad sana, cabal y comercial, que reunan los
requisitos aplicables a la comercializacién con destino
a la alimentaciéon animal, que:

a) salgan sin transformar o mezclados, con arreglo al
parrafo primero del punto § del articulo 2:

— del recinto de la empresa transformadora;

— cuando no puedan almacenarse en dicho
recinto, de cualquier lugar de almacenamiento,
fuera del mismo recinto, que proporcione las
suficientes garantias para el control de los
forrajes almacenados y haya sido autorizado
previamente por la autoridad competente;

— en el caso de los aparatos méviles de deshidrata-
cibn, de los aparatos que efectiien la deshidrata-
cidén vy, cuando los forrajes deshidratados sean
almacenados por la persona que haya efectuado
la deshidratacidn, de cualquier lugar de almace-
namiento que cumpla las condiciones estable-
cidas en el segundo guidn;

b) presenten, al salir de la empresa de transformacién
contemplada en la letra a), las siguientes caracteristi-
cas:

i) contenido maximo de humedad:

— un 12 % en el caso de los forrajes secados al
sol, los forrajes deshidratados que se hayan
sometido a un proceso de molienda, los
concentrados de proteinas y los productos
deshidratados,

— un 14 % en el caso de los demas forrajes
deshidratados;

i) contenido minimo de proteinas brutas totales
respecto de la materia seca:

— un 15 % en el caso de los forrajes deshidrata-
dos, los forrajes secados al sol y los productos
deshidratados,

— un 45 % en el caso de los concentrados de
proteinas.

El derecho a la ayuda quedara limitado a las cantidades
de productos obtenidos del secado de forrajes produ-
cidos en parcelas cuyo destino agricola pueda compro-
baise, a satisfaccion de la autoridad competente.

2. Antes de admitir en su recinto productos
distintos de los forrajes destinados al secado y/o tritu-
rado, para la fabricacién de productos que constituyan
mezclas a los efectos del punto 5 del articulo 2, la
empresa de transformacién informara a la autoridad
competente del Estado miembro de que se trate acerca
de la naturaleza y las cantidades de los productos
admitidos. .

Cuando se trate de la admision de forrajes que hayan
sido secados y/o triturados por otra empresa de trans-
formacion, la empresa indicard también a la autoridad
competente su origen y su destino; en este caso, la
admision sOlo podra efectuarse bajo el control de las
autoridades competentes y en las condiciones fijadas
por ellas.
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Los forrajes desecados que hayan salido de una
empresa sOlo podran volver a ser admitidos en ésta
para su reacondicionamiento, bajo el control de las
autoridades competentes y en las condiciones fijadas
por ellas.

Todos los productos admitidos o readmitidos en el
recinto de la empresa de transformacién con arreglo al
presente apartado no podrin almacenarse con los
forrajes almacenados y/o triturados por la empresa de
que se trate; se indicardn, ademas, en la contabilidad de
la empresa, de conformidad con el apartado 1 del
articulo 12..

El articulo 4 quedard modificado como sigue:

e

a) el apartado 1 serd sustituido por el texto siguiente:

«1. Para que se conceda la autorizacién mencio-
nada en el punto 2 del articulo 2, la empresa de
transformacion:

a) deberd facilitar a la autoridad competente un
expediente en el que conste:

— la descripcion del recinto de la empresa de
transformacién, indicando en particular los
lugares que sirvan para la entrada de los
productos que vayan a ser transformados y los
destinados a la salida de los forrajes deseca-
dos, los lugares de almacenamiento de los
productos utilizados para la transformacién y
de los productos acabados, asi como la situa-
cibn de los talleres de transformacion;

— la descripciéon de las instalaciones técnicas,
en particular los hornos de deshidratacién y
las instalaciones de trituracién, indicando la
capacidad de evaporacibn por hora y la
temperatura de funcionamiento, y las instala-
ciones de pesado, para efectuar las opera-
ciones previstas en las letras a), b) o c) del
punto 2 del articulo 2;

— una lista de los afiadidos utilizados antes del
proceso de deshidratacion o durante el
mismo, asi como una lista indicativa de los
demas productos utilizados en la fabricacién
y de los productos acabados;

— los modelos de los registros de la contabi-
lidad material. Estos deberin permitir un
seguimiento diario de las cantidades de
productos que entren para ser deshidratados
y/o triturados, de las cantidades producidas,
asi como de las cantidades de aglutinantes o
de cualquier otro afiadido que se utilice en la
fabricacién; los forrajes admitidos o readmi-
tidos en el recinto de una empresa autorizada
deberan ser objeto de un registro especifico
en la contabilidad material.

En caso de modificacibn de uno o varios
elementos del expediente, la empresa inormara
de ello a la autoridad competente en un plazo de
diez dias para obtener la confirmacién de la
autorizacion;

b) debera cumplir:
— las condiciones establecidas en el Regla-
mento (CE) n° 603/95,
— las condiciones establecidas en el presente
Reglamento.

La autorizacién concedida a la empresa de transfor-
macidn se revocara por un periodo que determinara
la autoridad competente en funcién de la gravedad
de las infracciones comprobadas cuando haya dejado
de cumplir una de las condiciones contempladas en
las letras a) y b) del parrafo primero.»;

b) se afiadird el apartado 3 siguiente:

«3.  Las autorizaciones contempladas en los
puntos 2 y 3 del articulo 2 seran concedidas por la
autoridad competente de cada Estado miembro, a
peticién de los interesados, antes del inicio de cada
campafia de comercializacion.

En casos excepcionales, la Comisidén podra aceptar
excepciones a esta disposicion durante un periodo
no superior a los dos meses siguientes al inicio de la
campafia de que se trate. En este caso, se conside-
rari que la empresa estd autorizada hasta que la
autoridad competente conceda la autorizacién defi-
nitiva.».

4) EL articulo 5 quedard modificado como sigue:
a) el parrafo primero del apartado 1 sera sustituido por

el texto siguiente:

«1.  Para obtener la ayuda a que se refiere el
articulo 3 del Reglamento (CE) n° 603/95, la
empresa de transformacién presentara una solicitud
de ayuda por las salidas de dicha empresa que
hayan tenido lugar durante un mes determinado, a
mas tardar cuarenta y cinco dias después de que se
finalice dicho mes.;

b) los apartados 2 y 3 seran sustituidos por el texto

siguiente:

«2.  Las solicitudes de ayuda incluirdn, como

minimo:

— el nombre y apellidos, el domicilio y la firma
del solicitante,

— las cantidades por las que solicite la ayuda,
desglosadas por partidas,

— la fecha en que cada partida haya salido de la
empresa,

— la indicacién de que se han tomado muestras de
cada una de las partidas, de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 3 del articulo 11, en el
momento de la salida del producto de la
empresa de transformacién o en el momento de
la mezcla en ésta de los forrajes desecados
producidos, asi como cualquier informacién
necesaria para la identificacion de tales mues-
tras,

— la indicacién por cada una de las partidas de
todos los afiadidos contemplados en el punto §
del articulo 2, precisando su naturaleza, denomi-
nacibn, contenido de sustancia nitrogenada total
en relacién con la materia seca, asi como su
porcentaje de incorporacidn en el producto
acabado,
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— cuando se trate de una mezcla con arreglo al
parrafo primero del punto 5 del articulo 2, la
indicacién por cada una de las partidas del
contenido de proteinas brutas_totales de los
forrajes desecados por la empresa, contenidos en
la mezcla, una vez deducido el contenido de
sustancia nitrogenada total aportada por los afia-
didos.

3. La ayuda a una empresa de transformacién
sOlo se concederd por los forrajes desecados y/o
triturados en ésta, previa deduccién del peso de
todos los afiadidos contemplados en el punto 5 del
articulo 2..

El parrafo segunto del apartado 5 del articulo 8§ sera
sustituido por el texto siguiente: -

«Salvo en caso de fuerza mayor, el retraso en la presen-
tacion de los documentos antes mencionados dara
lugar a una reduccién del 1 % por dia laborable del
importe de la ayuda para los productos a que se
refieran los documentos presentados fuera de plazo.
Cuando el retraso sea superior a veinte dias laborables,
la empresa quedara excluida del beneficio de la ayuda
destinada a los productos a que se refieran los docu-
mentos presentados después de ese plazo.».

El articulo 9 ser4 sustituido por el texto siguiente:

«Articulo 9

1. Las empresas de transformacion determinarin,
mediante la realizacion de pesadas sistematicas, las
cantidades exactas de forrajes para deshidratar, y, en su
caso, de forrajes secados al sol que les hayan sido
entregadas para su transformacion.

2.  La obligacién de efectuar pesadas sistematicas no
se aplicard cuando:

a) los forrajes se deshidraten por medio de un aparato
moévil de deshidratacién; en este caso, las cantidades
entregadas podran calcularse sobre la base de las
superficies sembradas;

b) la produccién de la empresa interesada no supere
las 1000 toneladas por campaifia y dicha empresa
demuestre, a satisfaccion de la autoridad compe-
tente del Estado miembro, que no ha tenido la posi-
bilidad de hacer uso de un sistema de peso publico
en un radio de 5 km. En este caso, las cantidades
entregadas podran calcularse mediante la aplicacion
de cualquier otro método que haya sido aprobado
previamente por la autoridad competente de dicho
Estado miembro.

3. El porcentaje medio de humedad de las canti-
dades de forrajes para deshidratar serda medido por la
empresa de transformacién efectuando una compara-
ci6n entre las cantidades utilizadas y las cantidades de
forrajes desecados obtenidos.

4. Durante los diez primeros dias laborables de cada
trimestre, las empresas de transformacién comunicarin
a la autoridad competente el porcentaje medio de
humedad contemplado en el apartado 3, comprobado

durante el trimestre anterior en los forrajes para deshi-
dratar que hayan transformado..

7) El articulo 11 quedard modificado como sigue:

a) el parrafo segundo del apartado 1 seri sustituido por
el texto siguiente:

«No obstante, cuando los forrajes desecados se
mezclen en la empresa de transformacidn, con
arreglo al punto $ del articulo 2, la toma de mues-
tras y la determinacién del peso se efectuaran antes
de las operaciones de mezcla.

En caso de que la mezcla se efectile antes o durante
el secado, se tomarda una muestra después del
secado, que ird acompafiada de una nota en la que
se indicara que se trata de una mezcla y se precisara
la naturaleza del afiadido, su denominacién, su
contenido de sustancia nitrogenada total en relacién
con la materia seca y su porcentaje de incorpora-
cién en el producto acabado.s;

b) el parrafo segundo del apartado 2 sera sustituido por
el texto siguiente:

«La autoridad competente tomari peridédicamente
muestras y determinara el peso de al menos el 5 %
del peso de forrajes desecados que salgan de la
empresa y de al menos el 5% del peso de los
forrajes desecados mezclados de conformidad con el
punto 5 del articulo 2, durante cada campafia.;

c) el apartado 3 quedard modificado como sigue:

i) en el péarrafo primero, los términos «mezclado en
ésta con materias primas distintas de las contem-
pladas en el articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 603/95» seran sustituidos por <«mezclado en
ésta con arreglo al punto 5 del articulo 2»;

ii) los términos «100 toneladas» que figuran en el
primer y segundo parrafos seran sustituidos por
«110 toneladas».

8) En el apartado 1 del articulo 12 se afiadira el siguiente
guidn:

«— los productos que hayan sido mezclados o afia-
didos a los forrajes desecados y/o triturados por la
empresa, precisando su naturaleza, denominacién,
contenido de sustancia nitrogenada total en rela-
cién con la materia seca y su porcentaje de incor-
poracién en el producto acabado.».

9) En el articulo 15 se afiadira la letra e) siguiente:

durante el mes siguiente al final de cada semestre,
los porcentajes medios de humedad comprobados
durante el semestre anterior en los forrajes para
deshidratar y transmitidos por las empresas de
transformacién con arreglo al apartado 4 del
articulo 9..

«C

~—

Articulo 2

El presente Reglamento entrari en vigor el 1 de abril de
1996. e

La letra b) del punto 3 del articulo 1 ser4 aplicable a partir
del dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial
de las Comunidades Europeas.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 9 de abril de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién



